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א1 מַשָּׂ֖
भिवष्यवाणी

מִצְרָ֑יִם
िमस्रको–िवषयमा
H4714

הִנֵּ֨ה
हेर
H2009

יְהוָ֜ה
परमप्रभु
H3068

ב רֹכֵ֨
चढ्नुहुन्छ
H7392

עַל־
–मािथ

עָ֥ב
बादल
H5645

֙ קַל
चुस्तो
H7031

וּבָא֣
र–आउनुहुन्छ
H0935

יִם מִצְרַ֔
िमस्रमा
H4714

וְנָע֞וּ
र–काँप्नेछन्
H5128

אֱלִילֵי֤
मूितर्हरू
H0457

מִצְרַיִ֙ם֙
िमस्रका
H4714

יו מִפָּנָ֔
उहाँको–अगािड
H6440

וּלְבַ֥ב
र–मन
H3824

יִם מִצְרַ֖
िमस्रको
H4714

ס יִמַּ֥
पग्लनेछ
H4549

בְּקִרְבּֽוֹ׃
िभत्रमा
H7130

िमश्रको बारेमा शोक सन्देश हेर! परमप्रभु ितब्र गितमा उिडरहने बादलमािथ चडेर आउनु हुदैँछ। परमप्रभु िमश्रमा प्रवेश गनुर् हुनेछ अिन िमश्रका सबै झूटा 
देवताहरू डरले काम्नेछन्। िमश्र वीर िथयो, तर त्यो गिरमा पग्लेर जानेछ।

י2 וְסִכְסַכְתִּ֤
र–लडाउनेछु

מִצְרַיִ֙ם֙
िमस्रलाईर्
H4714

יִם בְּמִצְרַ֔
िमस्रिवरुद्ध
H4714

וְנִלְחֲמ֥וּ
र–लड्नेछन्

אִישׁ־
मािनस–
H0376

יו בְּאָחִ֖
आफ्नो–भाईसगँ
H0251

וְאִ֣ישׁ
र–मािनस
H0376

בְּרֵעֵה֑וּ
आफ्नो–िछमेकीसगँ
H7453

עִי֣ר
शहर

יר בְּעִ֔
शहरिवरुद्ध

מַמְלָכָ֖ה
राज्य
H4467

ה׃ בְּמַמְלָכָֽ
राज्यिवरुद्ध
H4467

परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “िमश्रका मािनसहरूलाईर् आपसमा म झगडा गनेर् बनाउँछु। दाज्यू-भाईहरू-माझ लडाई ँहुनेछ। िछमेकीहरू आफ्नै िछमेकीहरूिसत लडाई ँ
गनेर्छन्। शहरहरू शहरहरूकै िवरूद्ध लड्नेछन्। राज्यहरू राज्यहरू कै िवरूद्ध लडनेछन्।

ה3 וְנָבְקָ֤
र–िरित्यन्छ

רֽוּחַ־
आत्मा–
H7307

מִצְרַיִ֙ם֙
िमस्रको
H4714

בְּקִרְבּ֔וֹ
िभत्रमा
H7130

וַעֲצָת֖וֹ
र–यसको–योजना
H6098

עַ אֲבַלֵּ֑
नाश–गनेर्छु
H1104

וְדָרְשׁ֤וּ
र–खोज्नेछन्
H1875

אֶל־
–ितर
H0413

אֱלִילִים֙ הָֽ
मूितर्हरू
H0457

וְאֶל־
र–ितर
H0413

ים הָאִ֣טִּ֔
झाँक्रीहरू

וְאֶל־
र–ितर
H0413

הָאֹב֖וֹת
भूतहरू
H0178

וְאֶל־
र–ितर
H0413

ים׃ הַיִּדְּעֹנִֽ
ज्योितषीहरू
H3049

िमश्रका मािनसहरू दोधारमा पनेर्छन्। ती मािनसहरू आफ्ना झूटा देवताहरू अिन ज्ञानी जनलाईर् सोध्नेछन्, के गनुर् पनेर्छ? ितनीहरूले आफ्ना तांित्रकहरू र 
झाँक्रीहरूलाईर् सोध्नेछन्। तर ितनीहरूको उपदेश अनुपयोगी हुनेछन्।”

4֙ וְסִכַּרְתִּי
र–सुम्पनेछु
H5534

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֔
िमस्रलाईर्
H4714

בְּיַד֖
हातमा
H3027

אֲדֹנִי֣ם
कठोर
H0113

ה קָשֶׁ֑
मािलकहरूको
H7186

וּמֶ֤לֶךְ
र–राजा
H4428

֙ עַז
शिक्तशाली
H5794

יִמְשָׁל־
शासन–गनेर्छ–
H4910

ם בָּ֔
ितनीहरूमािथ

נְאֻ֥ם
यो–वचन–हो
H5002

הָאָד֖וֹן
प्रभु
H0113

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָאֽוֹת׃
सेनाहरूको–को

मेरो मािलक सेनाहरूका परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “म िमश्रलाईर् िनषू्ठर मािलकको हातमा सुिम्पिदनेछु। एकजना शिक्तशाली राजाले मािनसहरूमािथ शासन 
गनेर्छन्।”

וְנִשְּׁתוּ־5
र–सुक्नेछन्–
H3001

יִם מַ֖
पानी
H4325

הַיָּ֑ם מֵֽ
समुद्रबाट
H3220

וְנָהָ֖ר
र–नदी
H5104

ב יֶחֱרַ֥
सुक्नेछ

שׁ׃ וְיָבֵֽ
र–सुक्नेछ
H5405

नील नदी सुक्नेछ। समुद्रहरूबाट पानी सुखेर जानेछ।

וְהֶאֶזְנִי֣חו6ּ
र–दुगर्िन्धत–हुन्छन्

נְהָר֔וֹת
नदीहरू
H5104

דָּלֲל֥וּ
घट्नेछन्
H1809

וְחָרְב֖וּ
र–सुक्नेछन्

יְאֹרֵ֣י
नहरहरू
H2975

מָצ֑וֹר
िमस्रका
H4693

קָנֶה֥
नकर् ट
H7070

וָס֖וּף
र–नाग्लो
H5488

לוּ׃ קָמֵֽ
कुिहन्छ
H7060
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सारा नदीहरू नराम्रो प्रकारले गन्हाउने छ। िमश्रका सारा खोला-नालाहरूको पानी घट्नेछ र सुकेर जानेछ। पानीका सारा वनस्पितहरू सड्नेछ।

עָר֥וֹת7
नाङ्गो–जिमन
H6169

עַל־
–मािथ

יְא֖וֹר
नीलको
H2975

עַל־
–मािथ

י פִּ֣
िकनारमा
H6310

יְא֑וֹר
नीलको
H2975

֙ וְכֹל
र–सबै
H3605

מִזְרַ֣ע
िबरुवा
H4218

יְא֔וֹר
नीलको
H2975

יִיבַ֥שׁ
सुक्नेछ
H3001

ף נִדַּ֖
उडाउनेछ
H5086

וְאֵינֶֽנּוּ׃
र–रहन्दैन
H0369

सारा उिद्भद नदीका िकनारहरूसगँै मनेर्छन् र उडेर जानेछन्। नदीको ठूलो भागमा भएको उिद्भदहरू समेत मरेर जाने छ।

8֙ וְאָנוּ
र–शोक–गछर्न्
H0578

ים הַדַּיָּגִ֔
माछामानेर्हरूले
H1771

וְאָבְ֣ל֔וּ
र–िवलाप–गछर्न्
H0056

כָּל־
सबै
H3605

מַשְׁלִיכֵ֥י
फ्याक्नेहरू
H7993

בַיְא֖וֹר
नीलमा
H2975

ה חַכָּ֑
बल्छी
H2443

י וּפֹרְשֵׂ֥
र–जाल–फैलाउनेहरू
H6566

רֶת מִכְמֹ֛
जाल

עַל־
–मािथ

פְּנֵי־
सतह–
H6440

יִם מַ֖
पानीको
H4325

לוּ׃ אֻמְלָֽ
क्षीण–भएका–छन्
H0535

जालहारी ती सबै मािनसहरू जसले नील नदीबाट माछाहरू समाउँछन् ितनीहरू उदास हुनेछन् र रूने छन्। ितनीहरूले नील नदीकै भरमा आफ्नो जीिवका 
चलाएका हुन्, तर त्यो सबै सुक्खा हुनेछ।

שׁו9ּ וּבֹ֛
र–लिज्जत–हुन्छन्
H0954

י עֹבְדֵ֥
काम–गनेर्हरू
H5647

ים פִשְׁתִּ֖
सनको
H6593

שְׂרִיק֑וֹת
राम्रो–कपडाको
H8305

וְאֹרְגִ֖ים
र–बुन्नेहरू
H0707

י׃ חוֹרָֽ
सेतो–कपडाको
H2355

सारा बाटेका सुनपाटको काम गनेर् मािनसहरू अत्यन्त दु:खी हुनेछन्। ती मािनसहरूलाईर् लुगा बनाउने उिद्भदहरू नदी सुखेकोले गदार् उब्जने छैन्।

וְהָי֥ו10ּ
र–हुनेछन्
H1961

יהָ שָׁתֹתֶ֖
यसका–जगहरू
H8356

מְדֻכָּאִ֑ים
चूणर्–भएका
H1792

כָּל־
सबै
H3605

שֵׂי עֹ֥
बनाउनेहरू

כֶר שֶׂ֖
ज्यालाको
H7938

אַגְמֵי־
तलाउ–
H0099

נָֽפֶשׁ׃
दुखी
H5315

मािनसहरूले पानी जोगाउनलाईर् बाँध बनाउनेछन तर िवफल हुनेछन्, यसकारण ितनीहरू दु:खी हुनेछन्।

אַךְ־11
साँच्चै–
H0389

אֱוִלִים֙
मूखर्
H0191

רֵי שָׂ֣
राजकुमारहरू
H8269

עַן צֹ֔
सोअनका
H6814

֙ חַכְמֵי
बुिद्धमान
H2450

יֹעֲצֵי֣
सल्लाहकारहरू
H6098

ה פַרְעֹ֔
िफरौनका
H6547

עֵצָ֖ה
सल्लाह
H6098

נִבְעָרָ֑ה
मूखर्–छ

אֵי֚ךְ
कसरी

תֹּאמְר֣וּ
भन्छाँ
H0559

אֶל־
–ितर
H0413

ה פַּרְעֹ֔
िफरौनलाईर्
H6547

בֶּן־
छोरा–

ים חֲכָמִ֥
बुिद्धमानहरूको
H2450

אֲנִ֖י
म
H0589

בֶּן־
छोरा–

מַלְכֵי־
राजाहरूको–
H4428

דֶם׃ קֶֽ
प्राचीन

सोअन शहरका मािनसहरू मूखर् छन्। िफराऊनका “सल्लाहकारहरूले” भूल सल्लाह िदनेछन्। ती अगुवाहरूले आफूलाईर् ज्ञानी ठान्दछन्। ितनीहरू भन्छन् 
ितनीहरू प्राचीन राजाहरूका सन्तानहरू हुन्। तर ितनीहरू त्यित ज्ञानी छैनन् जित ितनीहरू सोच्छन्।

אַיָּם12֙
कहाँ–छन्
H0335

אֵפ֣וֹא
त
H0645

יךָ חֲכָמֶ֔
ितम्रा–बुिद्धमानहरू
H2450

וְיַגִּ֥ידוּ
र–बताउन्
H5046

נָא֖
त
H4994

לָךְ֑
ितमीलाईर्

וְיֵדְ֣ע֔וּ
र–जानून्
H3045

מַה־
के–
H4100

יָּעַץ֛
योजना–गनुर्भयो
H3289

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनाहरूकोले

עַל־
–िवरुद्ध

יִם׃ מִצְרָֽ
िमस्रको
H4714

हे िमश्र! ितम्रा ज्ञानी मािनसहरू कहाँ छन्? ती ज्ञानी मािनसहरूले िसक्नु पछर् िक सेनाहरूका परमप्रभुले िमश्रको लािग यो योजना बनाउनु भयो। के हुनेछ 
ितनीहरूले ितमीहरूलाईर् भनुन्?

13֙ נֽוֹאֲלוּ
मूखर्–भएका–छन्
H2973

רֵי שָׂ֣
राजकुमारहरू
H8269

עַן צֹ֔
सोअनका
H6814

נִשְּׁא֖וּ
छिलएका–छन्
H5377

רֵי שָׂ֣
राजकुमारहरू
H8269

נֹ֑ף
नोफका
H5297

הִתְע֥וּ
भ्रममा–पारेका–छन्
H8582

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֖
िमस्रलाईर्
H4714

פִּנַּ֥ת
मूल–दासहरू
H6438

יהָ׃ שְׁבָטֶֽ
यसका–कुलहरूका
H7626

सोअनका अगुवाहरू मूखर् भएका छन्। नोपका अगुवाहरूले झूटा देवताहरूमािथ भरोसा गरे। त्यसकारण अगुवाहरूले िमश्रलाईर् गलत मागर् ितर लगे।
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יְהוָה14֛
परमप्रभुले
H3068

מָסַ֥ךְ
िमलाउनुभयो
H4537

הּ בְּקִרְבָּ֖
यसको–बीचमा
H7130

ר֣וּחַ
आत्मा
H7307

עִוְעִי֑ם
िवकृतको
H5773

וְהִתְע֤וּ
र–भ्रममा–पारेका–छन्
H8582

אֶת־
–
H0853

מִצְרַיִ֙ם֙
िमस्रलाईर्
H4714

ל־ בְּכָֽ
सबै–
H3605

הוּ מַעֲשֵׂ֔
कामहरूमा
H4639

כְּהִתָּע֥וֹת
जस्तै–भ्रमणा
H8582

שִׁכּ֖וֹר
मत्वालो
H7910

בְּקִיאֽוֹ׃
आफ्नो–वाकवाकीमा

परमप्रभुले अगुवाहरूलाईर् दोधार बनाईर् िदनुभयो। ितनीहरू भडके र िमश्रलाईर् गल्ती मागर्मा डोयार्ए। जे पिन अगुवाहरूले गरे सबै गल्तीहरू नै गरे। ितनीहरू 
मतवाला मािनसहरू सरह धमर्राउँदै भूईर्मंा िशिथल भएर लिडरहेका छन्।

א־15 ֹֽ וְל
र–हुन्दैन
H3808

יִהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

יִם לְמִצְרַ֖
िमस्रको–लािग
H4714

ה עֲשֶׂ֑ מַֽ
काम
H4639

ר אֲשֶׁ֧
जुन

ה יַעֲשֶׂ֛
गनेर्

אשׁ ֹ֥ ר
िशर

וְזָנָב֖
र–पुछ्छर
H2180

ה כִּפָּ֥
खजूरको–डाली
H3712

וְאַגְמֽוֹן׃
र–नकर् टको–डाली
H0100

ס
—

त्यहाँ अगुवाहरूले गनुर् पनेर् केही कुरा छैन्। (ती अगुवाहरू “उिद्भदको टाउको र पुच्छरहरू हुन्।” ितनीहरू “टुप्पाहरू र काण्डहरू हुन्।”)

בַּיּ֣וֹם16
त्यस–िदन
H3117

הַה֔וּא
–मा
H1931

הְיֶה֥ יִֽ
हुनेछ
H1961

יִם מִצְרַ֖
िमस्र
H4714

ים כַּנָּשִׁ֑
स्त्रीहरू–जस्तो
H0802

׀וְחָרַ֣ד 
र–काँप्नेछ
H2729

ד וּפָחַ֗
र–डराउनेछ
H6342

֙ מִפְּנֵי
अनुहारबाट
H6440

תְּנוּפַת֙
हल्लाउने
H8573

יַד־
हात–
H3027

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सेनाहरूको–को

אֲשֶׁר־
जुन–

ה֖וּא
उहाँले
H1931

מֵנִ֥יף
हल्लाउनुहुन्छ

יו׃ עָלָֽ
यसमािथ

त्यसबेला िमश्रदेशवासीहरू डराएकी स्त्रीहरू जस्तै हुनेछन्। ितनीहरू सेनाहरूका परमप्रभुदेिख डराउनेछ। परमप्रभुले ितनीहरूलाईर् दण्ड िदनलाईर् उहाँको 
पाखुरा उठाउनु हुनेछ र ितनीहरू डराउनेछन्।

הָיְתָה17 וְ֠
र–हुनेछ
H1961

ת אַדְמַ֨
भूिम
H0127

יְהוּדָ֤ה
यहूदाको
H3063

לְמִצְרַיִ֙ם֙
िमस्रको–लािग
H4714

א לְחָגָּ֔
त्रासको–कारण
H2283

֩ כֹּל
सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जसले

יר יַזְכִּ֥
सम्झनेछ
H2142

אֹתָ֛הּ
यसलाईर्
H0853

אֵלָ֖יו
उसितर
H0413

יִפְחָד֑
डराउनेछ
H6342

י מִפְּנֵ֗
अनुहारबाट
H6440

עֲצַת֙
योजना
H6098

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सेनाहरूको–को

אֲשֶׁר־
जुन–

ה֖וּא
उहाँले
H1931

יוֹעֵ֥ץ
बनाउनुहुन्छ
H3289

יו׃ עָלָֽ
यसिवरुद्ध

ס
—

यहूदा देशले सारा िमश्रका मािनसहरूको लािग डराउने ठाउँ हुनेछ। यहूदाको नाउँ सुन्ने िबित्तकै िमश्रका मािनसहरू तर्िसनेछन्। यस्तो हुने नै छ िकनभने 
सेनाहरूका परमप्रभुले िमश्रमा त्यस्तो घटना घटोस, भनेर योजना गनुर् भएको हो।

בַּיּ֣וֹם18
त्यस–िदन
H3117

הַה֡וּא
–मा
H1931

֩ יִהְיוּ
हुनेछन्
H1961

שׁ חָמֵ֨
पाँच
H2568

ים עָרִ֜
शहरहरू

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा–
H0776

יִם מִצְרַ֗
िमस्रको
H4714

מְדַבְּרוֹת֙
बोल्ने
H1696

שְׂפַת֣
भाषा
H8193

עַן כְּנַ֔
कनानको

וְנִשְׁבָּע֖וֹת
र–शपथ–खाने
H7650

לַיהוָה֣
परमप्रभुलाईर्
H3068

צְבָא֑וֹת
सेनाहरूको

עִי֣ר
शहर

רֶס הַהֶ֔
िवनाशको
H2041

יֵאָמֵ֖ר
भिननेछ
H0559

ת׃ לְאֶחָֽ
एउटालाईर्
H0259

ס
—

त्यस समय िमश्र शहर पाँचवटा हुनेछ जहाँ मािनसहरूले कनानी भाषा बोल्छन्। ती शहरहरू मध्ये एउटाको नाउँ “िवनाशक शहर” + 19:18 िवनाशक शहर 
यो शब्दको खेल हो यो “सूयर् शहर” अथर् िदने एउटा नाउँ जस्तै हो। यो शायद “ओन वा होिलयोपोिलस” शहर हो। हुनेछ। मािनसहरूले सेनाहरूका 
परमप्रभुलाईर् अनुसरण गनेर् प्रितज्ञा गनेर्छन्।
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בַּיּ֣וֹם19
त्यस–िदन
H3117

הַה֗וּא
–मा
H1931

הְיֶה֤ יִֽ
हुनेछ
H1961

֙ מִזְבֵּחַ֙
वेदी
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

בְּת֖וֹךְ
–बीचमा
H8432

אֶרֶ֣ץ
देश
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमस्रको
H4714

וּמַצֵּבָ֥ה
र–स्तम्भ
H4676

צֶל־ אֵֽ
निजकै–
H0681

גְּבוּלָ֖הּ
सीमानामा
H1366

יהוָֽה׃ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

त्यस समय िमश्रको बीचमा परमप्रभुको लािग एउटा वेदी तयार हुनेछ। िमश्रको िसमानामा परमप्रभुमािथ श्रद्धा प्रकट गनर्लाईर् एउटा स्मारक बनाईनेछ।

וְהָיָ֨ה20
र–हुनेछ
H1961

לְא֥וֹת
िचन्हको–लािग
H0226

וּלְעֵד֛
र–साक्षीको–लािग
H5707

יהוָה֥ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनाहरूको

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा–
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमस्रको
H4714

י־ כִּֽ
िकनभने–

יִצְעֲק֤וּ
पुकानेर्छन्
H6817

אֶל־
–ितर
H0413

יְהוָה֙
परमप्रभुितर
H3068

מִפְּנֵי֣
अनुहारबाट
H6440

ים לֹֽחֲצִ֔
अत्याचारीहरूको
H3905

וְיִשְׁלַ֥ח
र–पठाउनुहुन्छ
H7971

לָהֶ֛ם
ितनीहरूको–लािग

יעַ מוֹשִׁ֥
उद्धारकतार्
H3467

ב וָרָ֖
र–रक्षक

ם׃ וְהִצִּילָֽ
र–छुटाउनुहुन्छ
H5337

सेनाहरूका परमप्रभुले गनुर् भएको महान र प्रभावपूणर् कायर्हरूको यो िचह्न हुनेछ। कुनै पिन समय मािनसहरू परमप्रभुदेिख केही माग्न िचच्याई रूनेछन् अिन 
परमप्रभुले सहयोगी पठाउनु हुनेछ। परमप्रभुले मािनसहरूलाईर् बचाउन र रक्षा गनर्लाईर् एक मािनस पठाउनु हुनेछ। त्यस मािनसले ितनीहरूमािथ अरूले 
गरेको अन्याय र दुष्ट कायर्बाट बचाउनेछ।

ע21 וְנוֹדַ֤
र–िचिननेछ
H3045

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

יִם לְמִצְרַ֔
िमस्रलाईर्
H4714

וְיָדְע֥וּ
र–िचन्नेछन्
H3045

יִם מִצְרַ֛
िमस्रीहरूले
H4714

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
परमप्रभुलाईर्
H3068

בַּיּ֣וֹם
त्यस–िदन
H3117

הַה֑וּא
–मा
H1931

֙ בְדוּ וְעָֽ
र–आराधना–गनेर्छन्
H5647

זֶבַ֣ח
बिलदान
H2077

ה וּמִנְחָ֔
र–भेटी
H4503

וְנָדְרוּ־
र–भाकल–गनेर्छन्–
H5087

נֵדֶ֥ר
भाकल
H5088

יהוָה֖ לַֽ
परमप्रभुलाईर्
H3068

מוּ׃ וְשִׁלֵּֽ
र–पूरा–गनेर्छन्

त्यसबेला, िमश्रका मािनसहरूले परमप्रभुले साँचो रूपमा जान्नेछन्। िमश्रका मािनसहरूले परमेश्वरलाईर् प्रेम गनेर्छन्। मािनसहरूले परमेश्वरको सेवा गनेर्छन् र 
धेरै बिलदानहरू अपर्ण गनेर्छन्। ितनीहरूले परमप्रभुिसत भाकल गनेर्छन्। अिन ितनीहरूले ती प्रितज्ञाहरू कायम राख्नेछन्।

וְנָגַף22֧
र–प्रहार–गनुर्हुन्छ
H5062

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֖
िमस्रलाईर्
H4714

נָגֹ֣ף
प्रहार–गरेर
H5062

וְרָפ֑וֹא
र–िनको–गनेर्
H7495

֙ וְשָׁב֙וּ
र–फकर् नेछन्
H7725

עַד־
–ितर
H5704

יְהוָ֔ה
परमप्रभुितर
H3068

ר וְנֶעְתַּ֥
र–सुन्नुहुन्छ
H6279

לָהֶ֖ם
ितनीहरूलाईर्

ם׃ וּרְפָאָֽ
र–िनको–पानुर्हुन्छ
H7495

परमप्रभुले िमश्रका मािनसहरूलाईर् दण्ड िदनु हुनेछ। अिन त्यसपिछ परमप्रभुले ितनीहरूलाईर् क्षमा गनुर् हुनेछ। ितनीहरू परमप्रभुपिट्ट फकेर् र आउनेछन्। 
परमप्रभुले ितनीहरूका प्राथर्ना सुन्नु हुनेछ र ितनीहरूलाईर् क्षमा गनुर्हुनेछ।

בַּיּ֣וֹם23
त्यस–िदन
H3117

הַה֗וּא
–मा
H1931

תִּהְיֶ֨ה
हुनेछ
H1961

ה מְסִלָּ֤
राजमागर्
H4546

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
िमस्रबाट
H4714

אַשּׁ֔וּרָה
अश्शूरितर
H0804

א־ וּבָֽ
र–आउनेछ–
H0935

אַשּׁ֥וּר
अश्शूर
H0804

יִם בְּמִצְרַ֖
िमस्रमा
H4714

וּמִצְרַ֣יִם
र–िमस्र
H4714

בְּאַשּׁ֑וּר
अश्शूरमा
H0804

וְעָבְד֥וּ
र–आराधना–गनेर्छन्
H5647

יִם מִצְרַ֖
िमस्रीहरूले
H4714

אֶת־
–
H0854

אַשּֽׁוּר׃
अश्शूरसगँ
H0804

ס
—

त्यस समयमा मािनसहरू अश्शूरबाट िमश्र अिन िमश्रबाट अश्शूर जानेछन्। िमश्र र अश्शूरका मािनसहरूसगँै आराधना गनेर्छन्।

בַּיּ֣וֹם24
त्यस–िदन
H3117

הַה֗וּא
–मा
H1931

יִהְיֶה֤
हुनेछ
H1961

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएल
H3478

שְׁלִ֣ישִׁיָּ֔ה
तेस्रो
H7992

יִם לְמִצְרַ֖
िमस्रको–लािग
H4714

וּלְאַשּׁ֑וּר
र–अश्शूरको–लािग
H0804

בְּרָכָ֖ה
आशीवार्द
H1293

רֶב בְּקֶ֥
–बीचमा
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वीको
H0776

त्यस समयमा ईस्राएल, अश्शूर र िमश्रले संयुक्त भईर् पृथ्वीमािथ शासन गनेर्छन्। यो त्यो देशको लािग एक आशीवार्द हुनेछ।
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ר25 אֲשֶׁ֧
जसलाईर्

בֵּרֲכ֛וֹ
आशीवार्द–िदनुभयो
H1288

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनाहरूकोले

ר לֵאמֹ֑
भन्दै
H0559

בָּר֨וּךְ
धन्य
H1288

י עַמִּ֜
मेरा–जनता

יִם מִצְרַ֗
िमस्र
H4714

ה וּמַעֲשֵׂ֤
र–मेरा–हातको–कायर्
H4639

֙ יָדַי
मेरा–हातको
H3027

אַשּׁ֔וּר
अश्शूर
H0804

י וְנַחֲלָתִ֖
र–मेरो–उत्तरािधकारी
H5159

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएल
H3478

ס
—

सेनाहरूका परमप्रभुले त्यस देशलाईर् आशीवार्द िदनुहुनेछ। उहाँले भन्नु हुनेछ, “िमश्र, ितमीहरू मेरा मािनसहरू हौ। अश्शूर, मैले ितमीलाईर् बनाएँ। ईस्राएल 
ितमी मेरो सम्पित्त हौ। ितमीहरू सबै धन्य हौ!”
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https://biblehub.com/hebrew/804.htm
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